
 
 

Discours du Maestro Amine Kouider 
lors de sa cérémonie de remise d’insignes de Chevalier des Arts et des Lettres 

21 novembre 2024 – Résidence de France (Abu Dhabi) 

 

Monsieur l’Ambassadeur, 
Madame la Ministre, Your Excellency, 

Ladies and Gentlemen, 
Chers amis, 

Je suis touché par vos mots, Monsieur l’Ambassadeur, qui font l’éloge de l’artiste que je 
suis au moment où la République française me nomme Chevalier des Arts et des Lettres. Ces 
mots ont une résonnance forte pour moi, et je suis très heureux de partager ce moment à la fois 
solennel et amical avec vous tous. Si vous me le permettez, je vais poursuivre en anglais. 

(en anglais) Ma démarche artistique a toujours été inspirée par les valeurs de partage, 
de respect, d'engagement, de conviction, de sincérité et de professionnalisme. J'ai été initié à la 
musique dans mon pays d'origine, l'Algérie, et je me suis depuis imprégné de la culture 
algérienne, maghrébine et arabe, tout en y menant une partie de ma carrière professionnelle. Et 
pour cela, merci à l'Algérie.  

Avec l'aide de la diplomatie française, j'ai eu la chance et l'immense bonheur de 
bénéficier d'une bourse qui m'a permis de partir en France, où j'ai pu me perfectionner, faire des 
rencontres exceptionnelles et poursuivre ma carrière de chef d'orchestre en m'imprégnant des 
subtilités de la grande tradition culturelle française et occidentale dont je suis fier d'être 
l'héritier. Et pour cela, merci à la France. 

Mes expériences professionnelles m'ont amené à voyager dans plus de 30 pays et à être 
un acteur très engagé dans le dialogue des cultures, une action que j'ai menée dans le cadre de 
mon mandat d'Artiste de l'UNESCO pour la paix, récemment renouvelé. Cet engagement m'a 
permis de participer à un magnifique projet musical aux Emirats Arabes Unis, terre de fraternité, 
de dialogue et de lumière. Et pour cela, merci aux Emirats Arabes Unis.  

Merci Monsieur l'Ambassadeur. Mais je voudrais aussi remercier chaleureusement S.E. 
Noura Al Kaabi, qui a la gentillesse d'être parmi nous aujourd'hui, et que je remercie pour son 
soutien et sa confiance. 

Merci également à tous mes collègues sur ce magnifique projet, dirigé par Alia Al 
Qassimi, ainsi qu'à mes collègues du National Projects Office, sans oublier mes amis proches, 
mon épouse Hala et mes filles Sarah, Lina et ma petite dernière, Leïla, qui est ici avec nous 
aujourd'hui.  

Mes derniers mots iront à S.E. l'Ambassadeur Nicolas Niemtchinow qui a gentiment 
accepté d'accueillir cette cérémonie à la Résidence de France en compagnie de son élégante 
épouse. Je tiens à le remercier pour sa générosité et son intelligence du cœur et de l’esprit.  

(en français) Thank you very much dear friends.  


